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VERORDENINGEN

VERORDENING (EU) Nr. 790/2010 VAN DE COMMISSIE

van 7 september 2010

tot wijziging van de bijlagen VII, X en XI bij Verordening (EG) nr. 1774/2002 van het Europees
Parlement en de Raad tot vaststelling van gezondheidsvoorschriften inzake niet voor menselijke
consumptie bestemde dierlijke bijproducten

(Voor de EER relevante tekst)

DE EUROPESE COMMISSIE,

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese

Unie,

Gezien Verordening (EG) nr. 1774/2002 van het Europees Par-
lement en de Raad van 3 oktober 2002 tot vaststelling van
gezondheidsvoorschriften inzake niet voor menselijke consump-
tie bestemde dierlijke bijproducten ('), en met name artikel 32,
lid 1, eerste en tweede alinea,

Overwegende hetgeen volgt:

1)

Bij Verordening (EG) nr. 1774/2002 zijn dier- en volks-
gezondheidsvoorschriften inzake niet voor menselijke
consumptie bestemde dierlijke bijproducten vastgesteld.

Artikel 19 van die verordening bepaalt dat verwerkte
dierlijke eiwitten en andere verwerkte producten die ge-
bruikt kunnen worden als voedermiddelen slechts in de
handel mogen worden gebracht, indien zij aan bepaalde
eisen voldoen. In dit verband worden in bijlage VII bij die
verordening specifieke hygiéne-eisen voor het verwerken
en het in de handel brengen van dergelijke producten
vastgesteld.

Bovendien bepaalt artikel 29 van Verordening (EG) nr.
1774/2002 dat de invoer in en de doorvoer door de
Unie van de in bijlage VII bedoelde producten alleen
mogen plaatsvinden wanneer dergelijke producten aan
bepaalde eisen voldoen. Die eisen houden onder meer
in dat de producten afkomstig moeten zijn uit een derde
land of een deel van een derde land dat voorkomt op een
lijst die volgens de procedure van dat artikel moet wor-
den opgesteld en bijgewerkt, tenzij bijlage VII bij Ver-
ordening (EG) nr. 1774/2002 anders bepaalt.

() PB L 273 van 10.10.2002, blz. 1.

(4)

)

Biest is een voedermiddel van dierlijke oorsprong in de
zin van de definitie in punt 23 van bijlage I bij Verorde-
ning (EG) nr. 1774/2002.

In deel A van hoofdstuk V van bijlage VII bij die ver-
ordening worden geen specificke eisen voor de productie
van biest of biestproducten vastgesteld. Dat deel stelt
alleen het algemene beginsel vast dat biest moet worden
geproduceerd onder voorwaarden die adequate garanties
bieden ten aanzien van de diergezondheid.

Bovendien worden in deel B van hoofdstuk V van bijlage
VII bij Verordening (EG) nr. 1774/2002 geen specifieke
eisen voor de invoer van biest en biestproducten vast-
gesteld en heeft de Commissie geen lijst van derde landen
of delen van derde landen opgesteld waaruit de invoer
van biest aanvaard wordt. Bijgevolg is de invoer van biest
of biestproducten in de Europese Unie momenteel niet
toegestaan.

Er bestaat belangstelling voor de invoer in de Unie van
biest en biestproducten als voedermiddel voor landbouw-
huisdieren en voor technische doeleinden. Economische
actoren hebben hun belangstelling geuit voor het gebruik
van biest en biestproducten voor de productie van voe-
dermiddelen en voor technische doeleinden.

Er moet worden tegemoet gekomen aan de vraag van
economische actoren naar dergelijke producten en er
moeten voorschriften worden vastgesteld voor de invoer
van dergelijke dierlijke bijproducten. Biest is echter een
dierlijk bijproduct dat een risico kan vormen voor de
overdracht van bepaalde ziekten zoals mond-en-klauw-
zeer, tuberculose, brucellose en endemische runderleu-
kose op vatbare dieren. Om de diergezondheid te vrijwa-
ren moet de invoer van biest en biestproducten daarom
aan bepaalde voorwaarden worden onderworpen.
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Overeenkomstig artikel 28, eerste alinea, van Verorde-
ning (EG) nr. 1774/2002 mogen de bepalingen die van
toepassing zijn op de invoer uit derde landen van pro-
ducten als bedoeld in VII bij die verordening, niet gun-
stiger of minder gunstig zijn dan de bepalingen die van
toepassing zijn op de productie en het in de handel
brengen van die producten in de Unie. De specifieke
eisen voor de invoer van wei en biest of biestproducten
moeten daarom ook van toepassing zijn op de productie
en het in de handel brengen van die dierlijke bijproduc-
ten in de Unie.

Het op 29 maart 2006 goedgekeurde advies van de Euro-
pese Autoriteit voor voedselveiligheid in verband met de
risico’s voor de diergezondheid van het voederen van
dieren met gebruiksklare zuivelproducten zonder verdere
behandeling (') bevestigde dat specificke hygiéne-eisen en
behandelingen voor melk en producten op basis van
melk moeten worden vastgesteld ter beperking van het
risico van de overdracht van infectieziekten, met name
door het vervoederen van melk of melkproducten aan
dieren van voor mond-en-klauwzeer gevoelige soorten.
Bij ontstentenis van geschikte wetenschappelijke gegevens
beveelt voornoemd advies geen behandeling aan die de
nodige garanties zou bieden dat de desbetreffende ziekte-
verwekkers daadwerkelijk in biest worden geinactiveerd,
terwijl de daarin aanwezige antilichamen bewaard blijven.

Bij ontstentenis van goedgekeurde behandelingen en ter
voorkoming van de overdracht van mogelijke dierziekten
door biest en biestproducten moeten gezondheidseisen
voor die dierlijke bijproducten worden vastgesteld, die
zijn gebaseerd op garanties op de plaats van oorsprong.

Wat de preventie van mond-en-klauwzeer betreft, moe-
ten biest en biestproducten met name worden verkregen
van dieren die vrij zijn van mond-en-klauwzeer en geen
risico lopen om deze ziekte op te doen. De invoer van
biest en biestproducten moet daarom worden beperkt tot
runderbiest en producten daarvan uit landen waaruit de
invoer van rauwe melk toegestaan is. De invoer van biest
en biestproducten moet worden beperkt tot runderbiest
en producten daarvan uit landen waar het risico van
mond-en-klauwzeer beperkt is.

Beschikking 2004/438/EG van de Commissie van
29 april 2004 tot vaststelling van veterinairrechtelijke
voorschriften, gezondheidsvoorschriften en voorschriften
inzake de veterinaire certificering voor het binnenbren-
gen in de Gemeenschap van warmtebehandelde melk,
producten op basis van melk en rauwe melk, bestemd
voor menselijke consumptie (%) bepaalt dat de lidstaten de
invoer van rauwe melk of producten op basis van rauwe
melk uit de derde landen in kolom A van bijlage I bjj die
beschikking moeten toestaan. De lijst van derde landen
waaruit de invoer in de Unie van biest en biestproducten
moet worden toegestaan, moet daarom dezelfde zijn als
de lijst van derde landen in kolom A van bijlage I bij

(") The EFSA Journal (2006) 347, blz. 1.
() PB L 154 van 30.4.2004, blz. 72.

(14)

(16)

(18)

Beschikking 2004/438/EG. Hoofdstuk V van bijlage VII
bij Verordening (EG) nr. 1774/2002 moet daarom naar
die lijst verwijzen.

De gezondheidsstatus ten aanzien van rundertuberculose,
runderbrucellose en endemische runderleukose van de
beslagen waarvan de biest en de biestproducten atkom-
stig zijn, moet ook in aanmerking worden genomen, met
name wanneer dergelijke dierlijke bijproducten bestemd
zijn voor het voederen van dieren of de productie van
bepaalde technische producten. De beslagen waarvan de
biest en de biestproducten afkomstig zijn, moeten vrij
zijn van die ziekten.

Richtlijn 64/432[/EEG van de Raad van 26 juni 1964
inzake veterinairrechtelijke vraagstukken op het gebied
van het intracommunautaire handelsverkeer in runderen
en varkens (?) is van toepassing op het handelsverkeer in
runderen binnen de Unie en bevat bepalingen voor de
erkenning van ziektevrije beslagen. Zij stelt de definities
van officieel tuberculosevrij rundveebeslag, officieel bru-
cellosevrij rundveebeslag en beslag dat officieel vrij is van
endemische runderleukose vast. De eisen voor het in de
handel brengen en de invoer van biest en biestproducten
moeten daarom rekening houden met die definities.

Om biest en biestproducten te kunnen bewaren, moeten
deze een kortstondige primaire hogetemperatuurbehan-
deling hebben ondergaan. Bovendien mag het in de han-
del brengen, inclusief de invoer, van dergelijke dierlijke
bijproducten alleen worden toegestaan als zij afkomstig
zijn van dieren die geen klinische tekenen vertonen van
ziekten die via biest op mens of dier overdraagbaar zijn.
Biest en biestproducten moeten daarom worden gepro-
duceerd van runderen die worden gehouden in gebieden
waarvoor garanties kunnen worden gegeven dat er geen
mond-en-klauwzeer is voorgekomen binnen ten minste
een incubatieperiode van 21 dagen na de verzameling en
voordat de biest of biestproducten in de lidstaten in de
handel worden gebracht.

In deel A van hoofdstuk V van bijlage VII bij Verorde-
ning (EG) nr. 1774/2002 wordt bepaald dat wei die
wordt gebruikt als voeder voor dieren die gevoelig zijn
voor mond-en-klauwzeer en die afkomstig is van melk
die een behandeling overeenkomstig de daarin vast-
gestelde voorschriften heeft ondergaan, pas 16 uur na
het stremmen van de melk mag worden afgetapt en
alleen naar vechouderijen mag worden vervoerd als de
pH lager dan 6,0 is.

In hoofdstuk 2 van bijlage X bij Verordening (EG) nr.
1774/2002 wordt één model van gezondheidscertificaat
voor niet voor menselijke consumptie bestemde melk en
melkproducten, van oorsprong uit derde landen, voor
verzending naar of doorvoer door de Europese Unie vast-
gesteld. Dat modelcertificaat moet worden gewijzigd om
ook biest en biestproducten te bestrijken en de nieuwe
voorschriften betreffende wei daarin op te nemen.

() PB 121 van 29.7.1964, blz. 1977/64.
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(19) Bijlage XI bij Verordening (EG) nr. 1774/2002 bevat (23)  De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in over-

(20)

(1)

(22)

lijsten van derde landen waaruit de lidstaten de invoer
mogen toestaan van bepaalde dierlijke bijproducten die
niet voor menselijke consumptie bestemd zijn. Deel I van
die bijlage moet worden gewijzigd om rekening te hou-
den met de voorschriften voor de invoer van biest en
biestproducten.

Kameroen heeft verzocht om de invoer van dierlijke bij-
producten van de bijenteelt uit dat land toe te staan. De
invoer van honing voor menselijke consumptie uit Ka-
meroen is reeds toegestaan. Deel XII van bijlage XI moet
worden gewijzigd om de invoer van dierlijke bijproduc-
ten van de bijenteelt uit Kameroen toe te staan.

De bijlagen VII, X en XI bij Verordening (EG) nr.
1774/2002 moeten daarom dienovereenkomstig worden
gewijzigd.

Er moet worden voorzien in een overgangsperiode na de
datum van inwerkingtreding van deze verordening om de
belanghebbenden de nodige tijd te geven om aan de
nieuwe voorschriften te voldoen en om ervoor te zorgen
dat de invoer in de Europese Unie van de betrokken
dierlijke bijproducten overeenkomstig Verordening (EG)
nr. 1774/2002, voordat die bij deze verordening is ge-
wijzigd, kan worden voortgezet.

eenstemming met het advies van het Permanent Comité
voor de voedselketen en de diergezondheid,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De bijlagen VII, X en XI bij Verordening (EG) nr. 17742002
worden gewijzigd overeenkomstig de bijlage bij deze verorde-
ning.

Artikel 2

Zendingen melk en melkproducten, die niet voor menselijke
consumptie zijn bestemd en vergezeld gaan van een gezond-
heidscertificaat dat overeenkomstig het geschikte model in
hoofdstuk 2 van bijlage X bij Verordening (EG) nr. 1774/2002
voor de datum van inwerkingtreding van deze verordening is
ingevuld en ondertekend, blijven aanvaard worden voor invoer
in de Unie tot en met 30 september 2010, wanneer die certi-
ficaten voor 31 augustus 2010 waren ingevuld en ondertekend.

Artikel 3

Deze verordening treedt in werking op de twintigste dag vol-
gende op die van haar bekendmaking in het Publicatieblad van de
Europese Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 7 september 2010.

Voor de Commissie
De voorzitter
José Manuel BARROSO
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BIJLAGE

De bijlagen VII, X en XI bij Verordening (EG) nr. 17742002 worden als volgt gewijzigd:
1) In bijlage VII wordt hoofdstuk V als volgt gewijzigd:
a) de titel wordt vervangen door:

,HOOFDSTUK V
Specifieke eisen voor melk, melkproducten, biest en biestproducten”

b) deel A wordt als volgt gewijzigd:
i) punt 3 wordt vervangen door:

,3. Wei die wordt gebruikt als voeder voor dieren van soorten die gevoelig zijn voor mond-en-klauwzeer en die
wordt geproduceerd van melk die een behandeling overeenkomstig lid 1 heeft ondergaan:

a) mag pas 16 uur na het stremmen van de melk worden afgetapt en alleen naar veehouderijen worden
vervoerd als de pH lager dan 6,0 is; of

b) moet ten minste 21 dagen v66r verzending zijn geproduceerd, waarbij gedurende die periode geen geval
van mond-en-klauwzeer in het land van oorsprong is geconstateerd.”;

i) het volgende punt 6 wordt toegevoegd:
,6. Biest en biestproducten moeten:

6.1. zijn verkregen van runderen die worden gehouden in een bedrijf waar alle rundveebeslagen zijn erkend als
officieel tuberculosevrij, officieel brucellosevrij en officieel vrij van endemische runderleukose, als omschre-
ven in artikel 2, lid 2, onder d), f) en j), van Richtlijn 64/432/EEG;

6.2. ten minste 21 dagen voo6r verzending zijn geproduceerd, waarbij gedurende die periode geen geval van
mond-en-klauwzeer in het land van oorsprong is geconstateerd;

6.3. één HTST-behandeling hebben ondergaan (*);
6.4. voldoen aan de eisen van punt 4.
(*) HTST = kortstondige pasteurisatie bij hoge temperatuur (High Temperature Short Time — HTST), namelijk

bij 72 °C gedurende ten minste 15 seconden, of een gelijkwaardige pasteurisatiebehandeling die een nega-
tieve reactie op de fosfatasetest in rundermelk veroorzaakt.”;

¢) deel B wordt als volgt gewijzigd:
i) punt 1.1 wordt vervangen door:
,1.1. zij zijn afkomstig uit derde landen die voorkomen op de lijst in deel I, onder A, van bijlage XI”;
ii) punt 2 wordt vervangen door:

,2. In afwijking van punt 1.4 staan de lidstaten de invoer toe van melk en melkproducten uit derde landen die
zijn vermeld in kolom A van bijlage I bij Beschikking 2004/438/EG van de Commissie (*), op voorwaarde
dat de melk en melkproducten één HTST-behandeling hebben ondergaan en:

a) niet zijn verzonden voordat een periode van ten minste 21 dagen na de productie is verstreken en
gedurende die periode geen geval van mond-en-klauwzeer in het land van oorsprong is geconstateerd; of

b) ten minste 21 dagen na de productie bij een EU-grensinspectiepost zijn aangeboden en gedurende die
periode geen geval van mond-en-klauwzeer in het derde land van uitvoer is geconstateerd.

(*) PB L 154 van 30.4.2004, blz. 72.;
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iii) het volgende punt 2 bis wordt ingevoegd:

,2 bis. De lidstaten staan de invoer van biest of biestproducten van runderen toe op voorwaarde dat:
2 bis.1. zij afkomstig zijn uit een derde land dat voorkomt op de lijst in deel I, onder B, van bijlage XI;
2 bis.2. zij voldoen aan de voorwaarden van de punten 1.2 en 1.3;

2 bis.3. zij één HTST-behandeling hebben ondergaan (*) en:

a) niet zijn verzonden voordat een periode van ten minste 21 dagen na de productie is verstreken en
gedurende die periode geen geval van mond-en-klauwzeer in het derde land van uitvoer is gecon-

stateerd; of

b) ten minste 21 dagen na de productie bij een EU-grensinspectiepost zijn aangeboden en gedurende die

periode geen geval van mond-en-klauwzeer in het derde land van uitvoer is geconstateerd;

2 bis.4. zij zijn verkregen van runderen die regelmatig aan een veterinaire controle worden onderworpen om na te

gaan of de dieren afkomstig zijn van bedrijven waar alle rundveebeslagen:

a) hetzij zijn erkend als officieel tuberculosevrij en officieel brucellosevrij, als omschreven in artikel 2,
lid 2, onder d) en f), van Richtlijn 64/432/EEG of niet aan beperkingen zijn onderworpen uit hoofde
van de wetgeving van het derde land van oorsprong van de biest betreffende de uitroeiing van

tuberculose en brucellose; en

b) hetzij zijn erkend als officieel vrij van endemische runderleukose, als omschreven in artikel 2, lid 2,
onder j), van Richtlijn 64/432[EEG of zijn opgenomen in een officieel systeem voor de bestrijding van
endemische runderleukose en uit klinische en laboratoriumtests is gebleken dat deze ziekte de afge-

lopen twee jaren niet in het beslag voorkwam;

2 bis.5. na afloop van de verwerking de nodige voorzorgsmaatregelen zijn getroffen om verontreiniging van de

biest of de biestproducten te voorkomen;

2 bis.6. het eindproduct is voorzien van een etiket waarop vermeld staat dat het categorie 3-materiaal bevat en

niet bestemd is voor menselijke consumptie, en het:

a) in nieuwe eindverpakking wordt verpakt, of

b) in bulk wordt vervoerd in containers of andere transportmiddelen die vo6r gebruik grondig gereinigd
en ontsmet worden met een door de bevoegde autoriteit voor dit doel goedgekeurd ontsmettings-

middel.

(*) HTST = kortstondige pasteurisatie bij hoge temperatuur (High Temperature Short Time — HTST), namelijk bjj
72 °C gedurende ten minste 15 seconden, of een gelijkwaardige pasteurisatiebehandeling die een negatieve

reactie op de fosfatasetest in rundermelk veroorzaakt.”.
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2) In bijlage X wordt hoofdstuk 2 vervangen door:
,HOOFDSTUK 2
Gezondheidscertificaat
Voor niet voor menselijke consumptie bestemde melk, melkproducten, biest en biestproducten voor verzending naar of doorvoer door (*)
de Europese Unie
LAND: Veterinair certificaat voor de invoer in de EU
1.1, Verzender 1.2, Referentienummer certificaat l.2.a.
Naam
1.3. Bevoegde centrale autoriteit
Adres
1.4, Bevoegde lokale autoriteit
Tel.
._g 1.5. Geadresseerde 1.6.  Voor de zending in de EU verantwoordelijke persoon
g Naam Naam
N
@
-]
2 Adres Adres
5 Postcode Postcode
5 Tel. Tel.
2|17, Land van ISO-code 1.8. Regio van Code |[1.9. Land van ISO-code  1.10. Regio van Code
g oorsprong oorsprong bestemming bestemming
] |
3 1.11. Plaats van oorsprong 1.12. Plaats van bestemming
o Naam Erkenningsnummer Douane-entrepot O
a Adres
Naam Erkenningsnummer
Adres
Postcode
1.13. Plaats van lading 1.14. Datum van vertrek
1.15. Vervoermiddelen 1.16. Grensinspectiepost van binnenkomst in de EU
Viiegtuig [] Vaartuig [] Treinwagon [] 1.17. CITES-nr(s)
Wegvoertuig [] Andere []
Identificatie:
Referentiedocumenten:
1.18. Omschrijving van de goederen | 1.19. Productcode (GS-code)
1.20. Hoeveelheid
1.21. Temperatuur producten 1.22. Aantal verpakkingen
Omgevingstemperatuur [] Gekoeld [J Bevroren [
1.23. Zegelnummer/Containernummer 1.24. Aard van de verpakking
1.25. Goederen gecertificeerd voor:
Diervoeder [] Verdere verwerking [] Technisch gebruik [] Andere []
1.26. Voor doorvoer naar derde land door de EU (| 1.27. Voor invoer of toelating in de EU (|
Derde land ISO-code
1.28. Identificatie van de goederen
Soort Erkenningshummer van inrichtingen Nettogewicht Partijinummer
Verwerkingsbedrijf

(*) Doorhalen wat niet van toepassing is.
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LAND:

Niet voor menselijke consumptie bestemde melk, melkproducten,
biest en biestproducten

Deel IlI: Certificering

Ondergetekende, officieel dierenarts, verklaart dat hij/zij Verordening (EG) nr. 1774/2002 ('), met name artikel 6 en hoofdstuk V van bijlage VII,
gelezen en begrepen heeft, en verklaart dat de in vak 1.28 vermelde melk (2), melkproducten (3), biest (?) of biestproducten (%) aan de volgende
voorwaarden voldoen:

1.1,

1.2

I1.3.
(3 hetzij

() of

1.4,

(3) hetzij

®) of

I1.5.

Informatie over de gezondheid Il.a. Referentienummer certificaat Il.b.

zij zijn geproduceerd @Nn VEIKIBGEN IN ..ot s s (land van uitvoer) (%),
(gebied) (%), dat is opgenomen in de bijlage bij Beschikking 2004/438/EG
en dat de laatste twaalf maanden véér de uitvoer vrij was van mond-en-klauwzeer (MKZ) en runderpest en gedurende die periode geen
vaccinatie tegen runderpest heeft uitgevoerd;

zjj zijn geproduceerd van rauwe melk of biest afkomstig van dieren die bij het melken geen Kklinische tekenen vertoonden van een via
melk of biest op mens of dier overdraagbare ziekte, en die minimaal 30 dagen voér de productie waren gehouden op bedrijven
waarvoor geen officiéle beperkende maatregelen golden in verband met mond-en-klauwzeer of runderpest;

zij zijn melk of melkproducten die:

[een van de behandelingen of combinaties daarvan hebben ondergaan, als beschreven in punt 11.4;]

[aan dieren van voor mond-en-klauwzeer gevoelige soorten te vervoederen wei omvatten en de wei is afgetapt van melk die een van de
in punt 1.4 beschreven behandelingen heeft ondergaan en

(3) hetzij  [de wei ten minste 16 uur na de stolling is afgetapt en een pH van minder dan 6 heeft;]

(® * of [de wei ten minste 21 dagen véor de verzending is geproduceerd en in die periode in het land van uitvoer geen gevallen
van MKZ zijn geconstateerd;]

® *®of [de wei is geproduceerd op .././..., waarbij deze datum, rekening houdend met de verwachte reisduur, ten minste 21
dagen eerder is dan de datum waarop de zending aan een grensinspectiepost van de Europese Unie wordt aangeboden;]]

zij hebben een van de volgende behandelingen ondergaan:
[kortstondige pasteurisatie bij hoge temperatuur (High Temperature Short Time — HTST), namelijk bij 72 °C gedurende ten minste 15
seconden, of een gelijkwaardige pasteurisatiebehandeling die een negatieve reactie op een fosfatasetest in rundermelk veroorzaakt, in

combinatie met:

(® hetzij  [een daaropvolgende tweede kortstondige pasteurisatie bij hoge temperatuur bij 72 °C gedurende ten minste 15 seconden,
of een gelijkwaardige pasteurisatiebehandeling die een negatieve reactie op een fosfatasetest in rundermelk veroorzaakt;]

(3 of [een daaropvolgend droogprocedé, dat in het geval van melk die bestemd is om als voeder voor dieren te worden gebruikt,
wordt gecombineerd met extra verhitting tot 72 °C of meer;]

() of [een daaropvolgend procedé waarbij de pH gedurende ten minste 1 uur tot minder dan 6 wordt verlaagd;]

® ) of [de voorwaarde dat de melk/het melkproduct ten minste 21 dagen véor verzending is geproduceerd en in die periode in het
land van uitvoer geen gevallen van MKZ zijn geconstateerd;]

3 * of [de melk/het melkproduct is geproduceerd op .../.../..., waarbij deze datum, rekening houdend met de verwachte reisduur,
ten minste 21 dagen eerder is dan de datum waarop de zending aan een grensinspectiepost van de Europese Unie wordt
aangeboden;]

(3 of [sterilisatie met een Fyp-waarde van ten minste 3;]]
[ultrahogetemperatuur-behandeling bij 132 °C gedurende ten minste één seconde, in combinatie met:

(® hetzij  [een daaropvolgend droogprocedé, dat in het geval van melk die bestemd is om als voeder voor dieren te worden gebruikt,
wordt gecombineerd met extra verhitting tot 72 °C of meer;]

(3 of [een daaropvolgend procedé waarbij de pH gedurende ten minste 1 uur tot minder dan 6 wordt verlaagd;]

® ) of [de voorwaarde dat de melk/het melkproduct ten minste 21 dagen védr verzending is geproduceerd en in die periode in het
land van uitvoer geen gevallen van MKZ zijn geconstateerd;]

(3 4 of [de melk/het melkproduct is geproduceerd op ../../..., waarbij deze datum, rekening houdend met de verwachte reisduur,
ten minste 21 dagen eerder is dan de datum waarop de zending aan een grensinspectiepost van de Europese Unie wordt
aangeboden;]]

Zij zijn biest of biestproducten van runderen die zijn onderworpen aan een kortstondige pasteurisatie bij hoge temperatuur (High
Temperature Short Time — HTST), namelijk bij 72 °C gedurende ten minste 15 seconden, of een gelijkwaardige pasteurisatiebe-
handeling die een negatieve reactie op een fosfatasetest in rundermelk veroorzaakt, in combinatie met:

(®) (%) hetzij [de voorwaarde dat de biest of biestproducten ten minste 21 dagen véér verzending zijn geproduceerd en in deze periode
in het land van uitvoer geen gevallen van MKZ zijn geconstateerd; ]

3 *of [de biest of biestproducten zijn geproduceerd op ../../..., waarbij deze datum, rekening houdend met de verwachte reisduur,
ten minste 21 dagen eerder is dan de datum waarop de zending aan een grensinspectiepost van de Europese Unie wordt
aangeboden;]
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LAND: Niet voor menselijke consumptie bestemde melk, melkproducten,
biest en biestproducten
1. Informatie over de gezondheid Il.a. Referentienummer certificaat I.b.
en zijn verkregen van dieren die regelmatig aan een veterinaire controle worden onderworpen om nha te gaan of de dieren afkomstig zijn
van bedrijven waar alle rundveebeslagen:
() () hetzij [als officieel tuberculosevrij en officieel brucellosevrij zijn erkend (5);]
@) * of [niet zijn onderworpen aan beperkingen uit hoofde van de nationale wetgeving van het derde land van oorsprong
betreffende de uitroeiing van tuberculose en brucellose;]
en ) () hetzij [als officieel vrij van endemische runderleukose zijn erkend (5);]
A * of [zijn opgenomen in een officieel systeem voor de bestrijding van endemische runderleukose en de laatste twee jaar bij

klinische en laboratoriumtests geen bewijs van de aanwezigheid van deze ziekte in het beslag is gevonden;]

1.6. alle voorzorgsmaatregelen zijn genomen om te vermijden dat de melk/het melkproduct/de biest/het biestproduct na verwerking wordt
verontreinigd;

I.7. de melk/het melkproduct/de biest/het biestproduct is verpakt:
() hetzij [in nieuwe recipiénten,]
@) of [in voertuigen of bulkcontainers die véér het laden zijn ontsmet met een door de bevoegde autoriteit goedgekeurd
product,]
en waarop de aard van de melk/het melkproduct/de biest is vermeld en waarop etiketten zijn aangebracht met de vermelding dat het

product categorie 3-materiaal is en niet voor menselijke consumptie bestemd is.
Opmerkingen
Deel I:
— Vak 1.6: in de EU voor de zending verantwoordelijke persoon: dit vak hoeft alleen te worden ingevuld als het een certificaat voor doorvoer is.
— Vak [.12: plaats van bestemming: dit vak hoeft alleen te worden ingevuld als het een certificaat voor doorvoer is.

— Vak 1.15: registratienummer (voor wagons, containers en vrachtwagens), viuchtnummer (vliegtuig) of naam van het schip invullen. Als zendingen
worden overgeslagen, moet de verzender de grensinspectiepost van de Europese Unie daarvan in kennis stellen.

— Vak 1.19: toepasselijke GS-code (geharmoniseerd systeem van de Werelddouaneorganisatie) gebruiken: 23.09.10, 23.09.90, 35.01, 35.02 of
35.04.

— Vak 1.23: voor bulkcontainers het containernummer en het zegelnummer (indien van toepassing) vermelden.

— Vak .26 en 1.27: invullen als het om doorvoer, respectievelijk invoer gaat.

— Vak 1.28: ,verwerkingsbedrijf’: registratienummer van het behandelings- of verwerkingsbedrijf invullen.

Deel II:

(") PB L 273 van 10.10.2002, blz. 1.

(® Doorhalen wat niet van toepassing is.

(3 Alleen in te vullen als de toestemming voor invoer in de Europese Unie slechts geldt voor bepaalde gebieden van het betrokken derde land.

(4) Deze voorwaarde geldt alleen voor derde landen die zijn opgenomen in kolom A van bijlage | bij Beschikking 2004/438/EG.
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LAND:

Niet voor menselijke consumptie bestemde melk, melkproducten,

biest en biestproducten

Informatie over de gezondheid Il.a. Referentienummer certificaat IL.b.

(®) Officieel tuberculosevrijbrucellosevrij beslag overeenkomstig bijlage A bij Richtlijn 64/432/EEG van de Raad; en beslag dat officieel vrij is van
endemische runderleukose overeenkomstig hoofdstuk | van bijlage D bij Richtlijn 64/432/EEG van de Raad.

— De kleur van de handtekening en van het stempel moet verschillen van die van de gedrukte tekst.

— Opmerking voor de importeur: dit certificaat is uitsluitend bestemd voor veterinaire doeleinden en moet de zending vergezellen tot in de

grensinspectiepost van de Europese Unie.

Officiéle dierenarts

Naam (in blokletters): Hoedanigheid en titel:
Datum: Handtekening:”
Stempel:

3) Bijlage XI wordt als volgt gewijzigd:

a) deel I wordt vervangen door:

+DEEL I

Lijst van derde landen waaruit de lidstaten de invoer van melk, melkproducten, biest en biestproducten kunnen
toestaan (gezondheidscertificaat hoofdstuk 2)

A. Melk en melkproducten:
Derde landen die zijn opgenomen in een van de kolommen van bijlage I bij Beschikking 2004/438/EG.
B. Biest en biestproducten:
Derde landen die zijn opgenomen in kolom A van bijlage I bij Beschikking 2004/438/EG.”;
b) deel XII wordt vervangen door:
,DEEL XII

Lijst van derde landen waaruit de lidstaten de invoer van producten van de bijenteelt kunnen toestaan
(gezondheidscertificaat hoofdstuk 13)

Derde landen die opgenomen zijn in de lijst in deel 1 van bijlage II bij Verordening (EU) nr. 206/2010, alsmede het
volgende land:

— ,(CM) Kameroen””.



